SALADA CAESAR DE CAMARAO | SHRIMP CAESAR SALAD g b , =i é 15,00€
Mescla de alfaces, camarao, parmesao, anchovas, croutons, molho Caesar @ N § A
Assorted lettuce, shrimp, Parmesan cheese, anchovies, croutons, Caesar dressing

SALADA CAESAR DE FRANGO | CHICKEN CAESAR SALAD , S g
Mescla de alfaces, frango, bacon, parmesao, croutons, molho Caesar % @ NI § /g\, 10,50€
Assorted lettuce, chicken, bacon, Parmesan cheese, croutons, Caesar dressing

SALADA LAWRENCE'S DE CAMARAO | LAWRENCE'S SHRIMP SALAD » [ A
Quinoa, camarao, abacate, pepino, gel de manga % @ N g A 21,00€
Quinoa, shrimp, avocado, cucumbers, mango gel
SALADA CAPRESE | CAPRESE SALAD o=
Y,‘;Tomate Cereja, pesto, Burrata - Cherry Tomatoes, pesto, Burrata cheese 1,00€

%7 GUACAMOLE . _
Abacate, cebola roxa, tomate, coentros, chips de tortilla g
Avocado, red onions, tomatoes, cilantro, tortilla chips

9,00€

CEVICHE DE ROBALO | SEA BASS CEVICHE D 14
Robalo, manga, malagueta, coentros, gel de manga ,50€
Sea Bass, mango, chili peppers, cilantro, mango gel
Srachs | Sracks

BAGEL DE SALMAO | SALMON BAGEL A o293
Bagel, salmao fumado, queijo creme. alcaparras, funcho, mini salada % NS 0%0 A 12,00€
Bagel, smoked salmon, cream cheese, capers, fennel, small green salad
SANDWICH CLUB | CLUB SANDWICH % &’J ’ =
Pao, frango, bacon, fiambre, ovo, tomate, alface, maionese @ § 12,50€
Toasted bread, chicken, bacon, ham, egg, tomato, lettuce, mayonnaise
TACO E O CACADOR | HUNTER'S TACO
Pato confit, ce%%la caramelizada, alface romana, coentros g A il @ 10,90€
Duck confit, caramelized onions, romaine lettuce, cilantro
BAGUETE DE CARIL | CURRY SANDWICH g’ ©aA 8,50€
Pasta de frango com caril, especiarias, leite decoco
Curried chicken salad on baguette, spices, coconut milk

= Oo
BAGUETE DE ATUM | TUNAFISH SANDWICH g Q09
Atum, maionese, ovo, cebola, funcho, alface, tomate S Qo 8,30€

Tunafish salad on baguette, mayonnaise, boiled egg, onion, fennel, lettuce, tomato




%m@z%@ | %m%ﬂy%&

HAMBURGUER LAWRENCE'S | LAWRENCE'S HAMBURGER = 15 00€
Black Angus premium burger, bacon, queijo parmesao, g @ ﬁ’gé !

rdcula, tomate, ovo escalfado, molho de mostarda e mel
Black Angus premium beef, bacon, Parmesan cheese, arugula, tomato,
poached egg, honey mustard sauce

HAMBURGUER PORTUGUES | PORTUGUESE HAMBURGER 5 A @ 15,50€
Pao tinta choco, lascas de bacalhau Islandia, ovo escalfado, chicoria, tapenade azeitona, gel de pimentos
Black cuttlefish ink bread, thinly sliced Icelandlic cod, poached egg, chicory, olive tapenade, bell peppers gel

Tatwas | Peatters

V& TABUA DE QUEIJOS | CHEESE PLATTER @ ul 18,00€
Variedade de queijos, compota caseira, cesta de paes 2 pessoas
Assorted cheeses, homemade compote, basket of bread 2 people

TABUA DE CHARCUTARIA | COLD CUTS PLATTER % £

Variedade de fumeiros, cesta de paes 16,50€
Assorted cold cuts, basket of bread 2 pessoas
2 people
00 00000000000 00000000 0000000000000 00000000000000000000000
MOUSSE DE CHOCOLATE | CHOCOLATE MOUSSE %@ A 7,50€
= *
O MELHOR BOLO DE CHOCOLATE DO MUNDO | g (@ 9,80€ | 12,30€
WORLD'S BEST CHOCOLATE CAKE *com 1bola de gelado
with 1scoop of ice cream
TARTE DE SINTRA | SINTRA REGIONAL CHEESE TART % © 10,00€
LEITE CREME BENTO DA MAIA | BENTO DA MAIA'S CREME BRULEE % C‘@ 7 00€
Receita original de 1903 - Original recipe from 1903 !
FRUTA DA EPOCA | SEASONAL FRUIT 8,00€
GELADO ARTESANAL | ARTISAN ICE CREAM a @ ’ A 7,50€
Morango, chocolate, baunilha, limdo ou manga 3 pbol
Strawberry chocolate vanllla lemon and mango oras
’ 3 scoops
IVA incluido a taxa legal em vigor | VAT included
Este estabelecimento dispde de Livro de Reclamagdes | This establishment has a Complaints Book
Alguns dos produtos expostos contém substancias alergénias/intolerantes. Caso pretenda obter informac&o sobre os géneros
alimenticios que contém substancias alergénias/intolerantes, dirija-se a um funcionario | Some of the products here listed
may contain substances that cause allergies or food intolerances. If you require information concerning any product that
might contain allergens or if you suffer from food intolerance, please consult a member of our staff for more information.
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se n&o for solicitado pelo cliente ou se
por este for inutilizado (Art. 135.%, n.° 3 do Decreto-Lei n° 10/2015 de 16-01-2015) | None of the courses, food or drink, including
the couvert, may be charged to the consumer if he/she has not ordered and/or accepted aforementioned items (Art. 135.°, n.°
3 of the Law n°10/2015 01/16/2015).
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